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See the notice on TED website

684293-2026 - Licitación
Bulgaria – Trabajos de construcción – „Изготвяне на инвестиционен проект, упражняване на 
авторски надзор и извършване на строително-монтажни работи за отстраняване на щети 
по инженерно съоръжение от възпрепятстващ тип по българо-турската граница, прилежащ 
път и съоръжения в района на р. Фишера-291 ГП и района на р. Мангара -25 ГР в зоната на 
отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“
OJ S 192/2026 05/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на 
вътрешните работи /МВР/
Correo electrónico: smalkanova.82@mvr.bg
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: „Изготвяне на инвестиционен проект, упражняване на авторски надзор и 
извършване на строително-монтажни работи за отстраняване на щети по инженерно 
съоръжение от възпрепятстващ тип по българо-турската граница, прилежащ път и 
съоръжения в района на р. Фишера-291 ГП и района на р. Мангара -25 ГР в зоната на 
отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“
Descripción: Предмет на настоящата обществена поръчка, е: „Изготвяне на 
инвестиционен проект, упражняване на авторски надзор и извършване на строително-
монтажни работи за отстраняване на щети по инженерно съоръжение от 
възпрепятстващ тип по българо-турската граница, прилежащ път и съоръжения в 
района на р. Фишера-291 ГП и района на р. Мангара -25 ГР в зоната на отговорност на 
ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“ ПОДОБЕКТ 1: „Изготвяне на инвестиционен проект, 
упражняване на авторски надзор и извършване на строително-монтажни работи за 
отстраняване на щети по инженерно съоръжение от възпрепятстващ тип по българо-
турската граница, прилежащ път и съоръжения в района на р. Фишера -291 ГП в зоната 
на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“, ПОДОБЕКТ 2: „Изготвяне на 
инвестиционен проект, упражняване на авторски надзор и извършване на строително-
монтажни работи за отстраняване на щети по инженерно съоръжение от 
възпрепятстващ тип по българо-турската граница, прилежащ път и съоръжения в 
района на р. Мангара-25 ГР в зоната на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“. 
Строежът е приравнен към „четвърта категория“, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4, буква „б“ 
от ЗУТ и чл. 8, ал. 1, т.1 от Наредба № 1 от 30 юли 2003 г. за номенклатурата на 
видовете строежи. Изпълнението , включва следните дейности: - изготвяне на 
инвестиционен проект, - строително- монтажни работи и упражняване на авторски 
надзор по време на сторителството. Изискванията са посочени в техническата 
спецификация и приложенията към нея. Участниците в процедурата следва да 
предложат в техническото си предложение включително гаранционни срокове за 
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отделните видове строителни работи, които не трябва да надхвърлят два пъти 
минималните гаранционни срокове от Наредба № 2 от 31.07.2003г. за въвеждане в 
експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за 
изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти.
Identificador del procedimiento: 9d0f6c0b-b42b-4d5d-b8a8-cd3dbbbd8daa
Identificador interno: 601967
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Ямбол (BG343)
País: Bulgaria
Información complementaria: Място на изпълнение: инженерно съоръжение от 
възпрепятстващ тип по българо-турската граница в зоната на отговорност в зоната на 
отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово. 1. Подобект 1 – инженерно съоръжение 
от възпрепятстващ тип по българо-турската граница в района на р. Фишера -291 ГП в 
зоната на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово, 2. Подобект 2 – инженерно 
съоръжение от възпрепятстващ тип по българо-турската граница в района на р. Мангара-
25 ГР в зоната на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 669 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: 1. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата 
участник: 1.1. за когото е налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП; 1.2.чиято 
оферта не изпълнява всички или някое от изискванията, посочени в техническата 
сепцификация или условията на възложителя; 1.3. допуснал пропуски, технически 
грешки или несъответствия в техническото си предложение; 1.4. предложил 
гаранционни срокове за отделните видове СМР извън посочения диапазон и/или не е 
посочил или неправилно е изчислил средно-аритметичната стойност на предлаганите 
гаранционни срокове; 1.5. предложил в ценовото си предложение обща цена за 
изпълнение на поръчката, която е по-висока от прогнозната й стойност и/или предложи 
единични цени извън определените от Възложителя стойности по всички дейности в 
Образеца на Ценово предложение (Приложение № 4); 1.6. който предложи цена или 
единичен показател за някой от дейностите, посочени в Ценовото предложение 
(Приложение № 4) или посочената цена е равна на 0,00. 1.7.При наличие на 
аритметични, технически и други неточности и грешки или несъответствие в ценовото 
предложение, които правят предложението неясно, водят до обективна невъзможност 
за неговото оценяване или влияят на оценяването на офертите, класирането или избор 
на изпълнител. 1.8. който не удължи или непотвърди срока на валидност на офертата 
си, когато възложителят е отправил покана в съответствие с чл. 35а, ал. 3 от 
Правилника за прилагане на Закона за обществени поръчки (ППЗОП). 1.9. участник, за 
когото е налице забраната по чл. 3, т. 8 във връзка с чл. 4 от Закона за икономическите 
и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
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собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС). 2. Избраният за изпълнител представя гаранция 
за изпълнение в размер на 10% (десет процента) от общата стойност на договора без 
ДДС. Отделно от гаранцията за изпълнение, Възложителят може да изисква от 
определения изпълнител и/или гаранция за авансово предоставените средства, която е 
в размер на 100% от размера на тези средства и се освобождава до три работни дни 
след връщане или усвояване на аванса. Гаранцията за изпълнение се представят в 
една от следните форми: парична сума, банкова гаранция или застраховка, която е 
безусловна, неотменяма и непрехвърляема, покриваща 100% стойността на гаранцията 
за изпълнение, със срок на валидност за срока на действие на договора, плюс 30 
календарни дни. Банковата гаранция може да се предостави от името на изпълнителя 
за сметка на трето лице-гарант. Изпълнителят представя гаранция за авансово 
предоставените средства под формата на парична сума или банкова гаранция. 
Условията и сроковете за освобождаване или усвояване на предоставените гаранции, 
са посочени в проект на договора за възлагане на обществената поръчка. 3. Преди 
подаване на офертата, участниците по желание могат да направят оглед , като направят 
заявка за това. Заявката да бъде направена 3 (три) дневен срок при осъществяване на 
огледа на Email: VеShopova.int@mvr.bg,   лице за VPeEvtimova@mvr.bg, gdgp@mvr.bg,
контакт: Виолета Евтимова.Огледът не е задължително условие за подаване на оферти. 
На предоставена от възложителя възможност за оглед/обследване на сградата, правят 
невъзможно участник, да се позовава на по-късен етап на пречки, които не му 
позволяват да изпълни обществената поръчка. Неучастието в огледа също не може да 
се разглежда като основание в последващ момент да се иска промяна в условията на 
обществената поръчка. 4. Финансовите средства, обезпечаващи изпълнението, са 
осигурени с Решение №258 на Министерски съвет от 02.04.2026 г. Възложителят 
заплаща на Изпълнителя цената по договора по един от предвидените начини: 4.1. Чрез 
100% авансово плащане в срок до 5 работни дни след представяне на Гаранцията за 
авансово предоставените средства, в рамките на бюджетната 2026 г. , но не по-късно от 
крайния срок за плащания, определен с предстоящите указания на Министерство на 
финансите, относно годишното приключване на банковите сметки на бюджетните 
организации за 2026 г. и приемането на платежните документи от банките; 4.2.Чрез 
неотменяем, документарен, делим, непрехвърляем акредитив за цената по договора в 
евро без ДДС, с цел резервиране и пълно усвояване на целевото финансиране в 
рамките на текущата 2026 бюджетна година и гарантиране на достъпа до средствата 
при стриктно спазване условията на договора и в съответствие с принципите на 
ефективност и прозрачност в ЗОП. 5.Възложителят определя прогнозната стойност за 
база съгласно чл. 72, ал.1, т. 2 от ЗОП.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
Закон за обществените поръчки (ЗОП)

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupción: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Fraude: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 
54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Участникът 
има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 
от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с 
влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: За участника е 
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установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: За 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки, свързани лица по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП (основание, 
предвидено в чл. 107, т. 4 във връзка с чл. 101, ал. 11 от ЗОП).
Quiebra: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvencia: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Convenio con los acreedores: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: „Изготвяне на инвестиционен проект, упражняване на авторски надзор и 
извършване на строително-монтажни работи за отстраняване на щети по инженерно 
съоръжение от възпрепятстващ тип по българо-турската граница, прилежащ път и 
съоръжения в района на р. Фишера-291 ГП и района на р. Мангара -25 ГР в зоната на 
отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“
Descripción: Предмет на настоящата обществена поръчка, е: „Изготвяне на 
инвестиционен проект, упражняване на авторски надзор и извършване на строително-
монтажни работи за отстраняване на щети по инженерно съоръжение от 
възпрепятстващ тип по българо-турската граница, прилежащ път и съоръжения в 
района на р. Фишера-291 ГП и района на р. Мангара -25 ГР в зоната на отговорност на 
ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“ ПОДОБЕКТ 1: „Изготвяне на инвестиционен проект, 
упражняване на авторски надзор и извършване на строително-монтажни работи за 
отстраняване на щети по инженерно съоръжение от възпрепятстващ тип по българо-
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турската граница, прилежащ път и съоръжения в района на р. Фишера -291 ГП в зоната 
на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“, ПОДОБЕКТ 2: „Изготвяне на 
инвестиционен проект, упражняване на авторски надзор и извършване на строително-
монтажни работи за отстраняване на щети по инженерно съоръжение от 
възпрепятстващ тип по българо-турската граница, прилежащ път и съоръжения в 
района на р. Мангара-25 ГР в зоната на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово“. 
Строежът е приравнен към „четвърта категория“, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4, буква „б“ 
от ЗУТ и чл. 8, ал. 1, т.1 от Наредба № 1 от 30 юли 2003 г. за номенклатурата на 
видовете строежи. Изпълнението , включва следните дейности: - изготвяне на 
инвестиционен проект, - строително- монтажни работи и упражняване на авторски 
надзор по време на сторителството. Изискванията са посочени в техническата 
спецификация и приложенията към нея. Участниците в процедурата следва да 
предложат в техническото си предложение включително гаранционни срокове за 
отделните видове строителни работи, които не трябва да надхвърлят два пъти 
минималните гаранционни срокове от Наредба № 2 от 31.07.2003г. за въвеждане в 
експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за 
изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти.
Identificador interno: 601967

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Ямбол (BG343)
País: Bulgaria
Información complementaria: Място на изпълнение: инженерно съоръжение от 
възпрепятстващ тип по българо-турската граница в зоната на отговорност в зоната на 
отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово. 1. Подобект 1 – инженерно съоръжение 
от възпрепятстващ тип по българо-турската граница в района на р. Фишера -291 ГП в 
зоната на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово. 2. Подобект 2 – инженерно 
съоръжение от възпрепятстващ тип по българо-турската граница в района на р. Мангара-
25 ГР в зоната на отговорност на ГПУ Свиленград-РДГП Елхово.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 130 Días

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 669 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Información complementaria: Възложителят преди започване изпълнението на 
дейностите по договора едностранно избира една от формите и начин на плащане, а 
именно: I. Чрез банков превод по сметка на изпълнителя авансово 100 % (сто процента) 
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от цената по договора, в срок до 5 (пет) работни дни след представяне на Гаранцията за 
авансово предоставените средства, в рамките на бюджетната 2026 г., но не по-късно от 
крайния срок за плащания, определен с предстоящите указания на Министерство на 
финансите относно годишното приключване на банковите сметки на бюджетните 
организации за 2026 г. и приемането на платежните документи от банките. 
Възложителят се задължава да информира Изпълнителя за крайния срок на 
плащанията незабавно след получаването на горепосочените указания, чрез 
електронно съобщение на имейл адреса. В срок до 3 (три) работни дни преди 
извършване на авансово плащане (когато избраната форма на плащане е 100% 
авансово плащане), Изпълнителят представя Гаранция, обезпечаваща 100 % (сто 
процента) авансово предоставените средства. Срокът започва да тече от деня, следващ 
деня на изпращането на уведомлението. Плащането се извършва след регистриране в 
деловодната система на възложителя на оригинална фактура за авансово плащане, 
издадена от изпълнителя. Авансът се счита за усвоен след подписване и регистриране 
в деловодната система на възложителя на обобщения приемо-предавателен протокол, 
удостоверяващ изпълнението на дейностите по настоящия договор. Възложителят 
приспада съответната част от авансово предоставените средства при следните 
условия: 1. За изготвяне на инвестиционен проект - след съгласуване на проекта на 
база двустранно подписан приемо-предавателен протокол срещу издадена от 
изпълнителя оригинална фактура; 2. За изпълнените строително – монтажни работи 
(СМР) - след подписване на приемо-предавателен протокол и представена от 
изпълнителя оригинална фактура, издадена на основание разходо-оправдателни 
документи (протоколи образец 19, сметка образец 22 и изискуемите се протоколи и 
актове по Наредба № 3 от 2003 г. на МРРБ за съставяне на актове и протоколи по време 
на строителството за СМР), доказващи изпълнението на възложените работи; 3. За 
авторски надзор - след окончателното завършване на строително-монтажните работи, 
на база двустранно подписан приемо-предавателен протокол срещу издадена от 
изпълнителя оригинална фактура, издадена на основание одобрени от представители 
на възложителя хонорар сметки за авторски надзор. II.Чрез неотменяем, документарен, 
делим, непрехвърляем акредитив, за общата цена по договора, с цел резервиране и 
пълно усвояване на целевото финансиране в рамките на текущата 2026 бюджетна 
година и гарантиране на достъпа до средствата, при стриктно спазване условията на 
договора и в съответствие с принципите за ефективност и прозрачност в ЗОП. Всички 
банкови такси, комисионни и разноски, свързани с откриването, промяната, 
поддържането, авизирането и обработката на документи по акредитива (както по 
отношение на банката издател, така и по отношение на обслужващата банка на 
Изпълнителя) са изцяло за сметка на Възложителя. Акредитивът се открива от 
възложителя след сключване на договора в случай, че не е настъпил крайния срок за 
плащания, определен с предстоящите указания на Министерство на финансите относно 
годишното приключване на банковите сметки на бюджетните организации за 2026 г. и 
приемането на платежните документи от банките. възложителят се задължава да 
информира изпълнителя за крайния срок на плащанията незабавно след получаването 
на горепосочените указания, чрез електронно съобщение на имейл адреса. Акредитивът 
се усвоява на части, срещу предоставяне на документите, изрично посочени в 
условията на акредитива, както следва: - двустранно подписан междинен и/или обобщен 
приемо-предавателен протокол; - оригинална фактура издадена от изпълнителя и 
утвърдена от възложителя. Усвояването на акредитива се извършва при условията, 
определени в него и при пълно съобразяване с изискванията за приемане на 
дейностите по договора, след представяне от Изпълнителя и приемане от банката, в 
която е разкрит акредитива на изискуемите документи на всеки от етапите, 
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удостоверяващи настъпването на основанието за плащане. При частично усвояване на 
акредитива, всяко следващо усвояване се извършва при представяне на относимите 
към него документи и при наличие на неизползван остатък по акредитива. Плащането 
по акредитива се счита за извършено от възложителя с постъпването на съответната 
сума по банковата сметка на изпълнителя.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Участникът се задължава да представи в техническото си предложение 
„Мерки, които ще бъдат предприети при работа, с оглед опазване на околната среда”. 
Предложените от участника мерки за опазване и защита на околната среда, следва да 
са посочени при откриването на строителната площадка, по време на изпълнение на 
СМР и при завършване на строителството, с цел да се гарантира спазването на 
законовите разпоредби и недопускане на негативно въздействие върху околната среда 
и здравето на хората, работещи на обекта, както и на служителите, патрулиращи в 
района. Всеки участник следва да анализира и оцени идентифицираните от 
Възложителя ситуации и да предложи: мерки за недопускане на идентифицираните от 
Възложителя ситуации; мерки за отстраняване/намаляване и преодоляване на 
последиците по идентифицираните от Възложителя ситуации, които е възможно да 
настъпят при изпълнение на обществената поръчка. Идентифицирани от Възложителя 
ситуации с висока степен на възможност за поява са следните ситуации: - Замърсяване 
на околната среда вследствие нерегламентирано събиране, складиране, 
транспортиране и предаване на генерираните от дейността строителни отпадъци, 
зелени отпадъци и излишни земни маси; - Замърсяване на околната среда от 
увеличаване на фини прахови частици.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevención y control de la contaminación
Contratación ecológica: criterios: Otros criterios de contratación pública ecológica

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la 
contratación no está destinada a ser utilizada por personas físicas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Строежът е приравнен към „четвърта категория“, 
съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4, буква „б“ от ЗУТ и чл. 8, ал. 1, т.1 от Наредба № 1 от 30 юли 
2003 г. за номенклатурата на видовете строежи. Участникът да е вписан в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) за втора група: строежи от 
транспортната инфраструктура, съгласно чл. 5, ал. 1, т. 2 от Правилник за реда за 
вписване и водене на ЦПРС (ПРВВЦПРС), минимум IV (четвърта) категория, съгласно 
чл. 5, ал. 4, т. 4 от ПРВВЦПРС, а за чуждестранни лица – в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При подаване 
на оферта участниците декларират съответствието с критерия за подбор в Част IV, 
буква А в ЕЕДОП. Доказателство за съответствие с поставения критерий за подбор е 
удостоверение за вписване в ЦПРС, а по отношение на чуждестранни лица – документ 
за вписване в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в 
която са установени. Документите за доказване съответствието с поставеното изискване 
се представят от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП. Ако 
избраният Изпълнител е чуждестранно лице, преди подписване на договор следва да 
представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява строителство на 
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територията на Република България, включително, че е извършил съответната 
регистрация, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за камарата на строителите. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, да се спазват изискванията на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Подизпълнителите трябва да отговарят на поставения критерий за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основанията за отстраняване от участие в процедурата.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Участникът да е реализирал за последните три 
приключили финансови години минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти (по смисъла на §2, т. 66 от ДР на ЗОП) в размер 669 000 евро без ДДС. При 
подаване на оферта, съответствието с критерия за подбор се декларира в част IV 
„Критерии за подбор”, буква Б „Икономическо и финансово състояние”, като участникът 
посочва сума на общ годишен оборот с начална и крайна дата за всяка от трите 
приключили финансови години. Съгласно чл. 62, ал. 1, т. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП, за 
доказване съответствието с поставения критерий за подбор се представя един или 
няколко от следните документи: - удостоверения от банки; - годишните финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен; - справка за общия 
оборот. Информацията следва да обхваща последните три приключили финансови 
години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказателствата за 
съответствие с критерия за подбор се представят в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП. Подизпълнителите трябва да отговарят на критерия за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основанията за отстраняване от участие в процедурата. Доказателствата се представят 
и за подизпълнителите, ако има такива съгласно чл. 67, ал. 2 от ЗОП. За участник или 
подизпълнител, който е чуждестранно лице, оборотът ще се изчислява по валутния курс 
на БНБ за съответната валута към момента на подаване. Когато по основателна 
причина участникът не е в състояние да представи поисканите от Възложителя 
документи, той може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта 
на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, да се спазват изискванията на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Подизпълнителите трябва да отговарят на поставения критерий за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основанията за отстраняване от участие в процедурата.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Участникът да притежава валидна застрахователна 
полица „Професионална отговорност на проектанта“ и „Професионална отговорност на 
строителя“ за вреди, причинени на други участници в строителството и/или на трети 
лица, вследствие на неправомерни действия или бездействия при или по повод 
изпълнение на задълженията им по смисъла на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, чл. 5, ал. 1, т. 4 и 
чл. 5, ал. 2, т. 4 от Наредба за условията и реда за задължително застраховане в 
проектирането и строителството /Наредбата/. Застраховката трябва да покрива 
минималната застрахователна сума за строежи четвърта категория, съгласно чл. 5, ал. 
1 т. 4 и ал. 2, т. 4 от Наредбата. Съгласно чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ изискването за 
застраховка за професионална отговорност на лицата по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ не се 
прилага за лице от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - 
страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, което се 
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установява на територията на Република България и е предоставило еквивалентна 
застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на 
Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. Възложителят поставя изискване съгласно чл. 171а, ал. 2 от ЗУТ, в 
случай по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато предоставената застраховка или гаранция 
покрива само частично рисковете, участникът да има валидна допълнителна 
застраховка или гаранция, която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 
173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 и при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за 
дейностите по предоставяне на услуги. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел 
„Б“, „Икономическо и финансово състояние“ в ЕЕДОП, като посочи информация за 
номера на застрахователната полица, застраховател, обхват на застраховката, 
застрахователна стойност и валидност. Доказателство за съответствие с поставения 
критерий за подбор е копие на валидна застрахователна полица „Професионална 
отговорност на проектанта“ и „Професионална отговорност на строителя“ за вреди, 
причинени на други участници в строителството и/или трети лица, в следствие на 
неправомерни действия или бездействия при или по повод изпълнение на 
задълженията им по смисъла на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ и чл. 5, ал. 1, т. 4 и чл. 5, ал. 2, т. 4 
от Наредба за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството. Документите за доказване съответствието с поставеното изискване се 
представят от участника, в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Участникът да е изпълнил най-малко една дейност/и 
с предмет и обем, идентична или сходна с този на поръчката, за последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата. В случай че изпълнените дейности 
по изготвяне на инвестиционен проект (проектиране) са в рамките на инженеринг, 
относимият период е 5 (пет) години, считано от датата на подаване на офертата. Под 
дейност сходна с предмета на поръчката, следва да се разбира изготвяне на 
инвестиционен проект във фаза „ Технически проект“ или „Работен проект“ 
(проектиране), включващо реконструкция или основен ремонт или изграждане на 
строежи от минимум „четвърта категория“, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4, буква „б“ от ЗУТ 
и чл. 8, ал. 1, т.1 от Наредба № 1 от 30 юли 2003 г. за номенклатурата на видовете 
строежи, а именно: частни пътища - отворени и неотворени за обществено ползване, 
горски и селскостопански пътища и съоръженията към тях - мостове, водостоци, 
подпорни стени, кръстовища и др. При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с критерия за подбор в Част IV: „Критерии за подбор“ раздел „В“ 
„Технически и професионални способности“ в ЕЕДОП. Доказателство за съответствие с 
поставения критерий за подбор е списък на услугите, идентичен или сходен с предмета 
и обема на поръчката с посочване на стойностите датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. Документите за доказване се 
представят при сключване на договор съгласно чл. 112 от ЗОП и в случаите по чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП. При участие на обединения, които не са юридически лица, да се спазват 
изискванията на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Подизпълнителите трябва да отговарят на 
поставения критерий за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват и за тях да не са налице основанията за отстраняване от участие в 
процедурата.

Criterio: Referencias sobre obras específicas
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Descripción del criterio de selección: Участникът да е изпълнил най-малко една дейност с 
предмет и обем идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 5 (пет) 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност сходна с предмета на 
поръчката, следва да се разбира изпълнение на строителство, включващо 
реконструкция или основен ремонт или изграждане на строежи от минимум „четвърта 
категория“, съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4, буква „б“ от ЗУТ и чл. 8, ал. 1, т.1 от Наредба № 
1 от 30 юли 2003 г. за номенклатурата на видовете строежи, а именно: частни пътища - 
отворени и неотворени за обществено ползване, горски и селскостопански пътища и 
съоръженията към тях - мостове, водостоци, подпорни стени, кръстовища и др. При 
подаване на офертата участникът декларира съответствието с критерия за подбор в 
Част IV: „Критерии за подбор“ раздел „В“ „Технически и професионални способности“ в 
ЕЕДОП. Доказателство за съответствие с поставения критерий за подбор е списък на 
строителството, идентично или сходно с предмета и обема на поръчката, придружен с 
удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е 
приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено в 
съответствие с нормативните изисквания. Документите за доказване се представят при 
сключване на договор съгласно чл. 112 от ЗОП и в случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При 
участие на обединения, които не са юридически лица, да се спазват изискванията на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. Подизпълнителите трябва да отговарят на поставения критерий за 
подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са 
налице основанията за отстраняване от участие в процедурата.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Участникът следва да прилага система за 
управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентно/и с обхват в 
областта на строителството. При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с този критерий за подбор чрез попълване на съответното поле в част IV 
„Критерии за подбор”, раздел Г „Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за 
екологично управление” на ЕЕДОП. Доказателство за съответствието с този критерий за 
подбор е валиден сертификат за Система за управление на качеството БДС EN ISO 
9001:2015 или еквивалентно/и с обхват в областта на строителството, издаден в 
съответствие с посоченото в чл. 64, ал. 5 или ал. 6 от ЗОП от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция 
„Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави-членки. Съгласно чл. 64, ал. 7 и 8 от 
ЗОП, Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, когато участник не е имал достъп до такива сертификати 
или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него 
причини. В тези случаи участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите 
мерки са еквивалентни на изискваните. Документите за доказване се представят при 
сключване на договор съгласно чл. 112 от ЗОП и в случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При 
участие на обединения, които не са юридически лица, да се спазват изискванията на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. Подизпълнителите трябва да отговарят на поставения критерий за 
подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са 
налице основанията за отстраняване от участие в процедурата.
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Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Участникът следва да разполага с персонал с 
определена професионална компетентност за изпълнение на поръчката, състоящ се 
минимум от следните специалисти: 1.За изготвяне на инвестиционен проект и 
упражняване на авторски надзор по време на строителството: 1.1.Проектант по част 
„Геодезическа“ с пълна проектантска правоспособност (ППП) от Камарата на 
инженерите в инвестиционното проектиране (КИИП) или аналогичен регистър ; 1.2.
Проектант по част „Конструктивна“ с ППП от КИИП или аналогичен регистър; 1.3.
Проектант по част „Пътна“ с ППП от КИИП или аналогичен регистър; 1.4.Проектант по 
част „Хидротехническа“ с ППП от КИИП или аналогичен регистър; 1.5.Проектант част 
"План за безопасност и здраве" с ППП от КИИП /Камара на архитектите в Бъргария 
(КАБ) или аналогичен регистър. Позициите на горепосочените експерти могат да бъдат 
съвместявани, т.е. едно и също физическо лице може да изпълнява функциите на 
повече от 1 експерт в екипа, при условие, че отговаря на съответните условия. 2.За 
изпълнение на строителството: 2.1.Технически ръководител, отговарящ на чл. 163а, ал.
1 и 4 от ЗУТ, назначен на трудов договор технически ръкодител, който е строителен 
инженер, архитект или строителен техник, или аналогична специалност в случай, че 
образованието е придобито в друга държава; 2.2.Експерт по ЗБУТ- да има 
удостоверение/сертификат или друг документ, удостоверяващ преминат курс на 
обучение по реда на НАРЕДБА № РД-07-2 от 16.12.2009 г. за условията и реда за 
провеждане на периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по 
правилата за осиг.уряване на здравословни и безопасни условия на труд, или екв., 
съгласно националното законодателство в държавата, в която е установен; 2.3.Експерт-
отговорник по качеството- да има удостоверение/сертификат или др. документ за 
преминат курс на обучение, даващ му право да изпълнява задълженията"по контрол на 
качеството" или екв., съгласно нац. законодателство в държавата, в която е установен; 
2.4. Експерт част "Геодезия" - лицето да има завършено средно обр. и/или преминат 
курс или екв. с придобита проф. квалификация"Геодезия" или екв. за експерти за 
придоб. специалност в чужбина или да има висше обр.степен "бакалавър" или 
"магистър", или екв. за експерти с придоб. специалност в чужбина спец. "Геодезия" или 
екв., съгласно действащите нормативни документи, относими на професионалната 
квалификация; 2.5.Експерт част "Пътна" - лицето да има завършено средно обр. и/или 
преминат курс или екв. с придобита проф. квалификация"Транспортно строителство" 
или екв. за експерти с придоб. специалност в чужбина или да има висше образ. степен 
"бакалавър" или "магистър", или екв.за експерти с придобита специалност в чужбина, сп. 
"Транспортно ст-во" или "Пътно стр-во" или екв., съгл. действ.нормативни док., относими 
на проф.квал.; 2.6. Експерт част "Конструктивна" - лицето да има завършено средно обр. 
и/или преминат курс или екв. с придобита проф. квалифик. "Строителство и 
архитектура" или екв. за експерти с придоб. спец. в чужбинада или да притежава висше 
образ. степен "бакалавър" или "магистър", или екв.за експрети с придобита специалност 
в чужбина, сп. "Ст-во на сгради и съоръжения" или екв., съгл. действ.нормативни 
документи, относими на професионалната квалификация. Един експерт не може да 
съвместява две или повече длъжности т.е. Участникът следва да предложи за всяка 
позиция различно лице. Участникът, който бъде определен за изпълнител на 
настоящата обществена поръчка, няма право да сменя лицата, посочени в офертата му 
като ключови експерти без предварително писмено съгласие на Възложителя. 
Изпълнителят уведомява Възложителя в писмен вид, като мотивира предложението си 
за смяна на експерт и прилага доказателства за наличието на обективни обстоятелства, 
довели до необходимостта от замяна на експерт. С уведомлението изпълнителят 
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предлага експерт, който да замени досегашния, като посочва квалификацията и 
професионалния му опит и прилага доказателства за това. Новият експерт трябва да 
притежава квалификация, умения и опит, еквивалентни на или по-добри от тези на 
заменения експерт. Възложителят може да приеме замяната или мотивирано да откаже 
предложения експерт. При отказ от страна на Възложителя да приеме предложения 
експерт, Изпълнителят предлага друг експерт, отговарящ на изискванията на 
възложителя с ново уведомление, което съдържа информацията и доказателствата 
посочени по-горе. При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
критерия за подбор в Част IV: „Критерии за подбор“ раздел „В“ „Технически и 
професионални способности“ в ЕЕДОП. Доказателство за съответствие с поставения 
критерий за подбор е списък на лицата с три имена и позицията/длъжността, която 
съответното лице ще заема при изпълнение на поръчката, както и документи, които 
доказват професионалната компетентност на лицата. Документите за доказване се 
представят при сключване на договор съгласно чл. 112 от ЗОП и в случаите по чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП. При участие на обединения, които не са юридически лица, да се спазват 
изискванията на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Третите лица трябва да отговарят на поставения 
критерии за подбор, за доказване на които участникът ще използва техния капацитет и 
за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата при спазване 
изискванията на чл. 65, ал. 2 от ЗОП. Подизпълнителите трябва да отговарят на 
поставения критерий за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват и за тях да не са налице основанията за отстраняване от участие в 
процедурата.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Опимално съотношение качество/цена въз основа на следните показатели:
Descripción: СИ - "Срок за изпълнение", тежест: 30 точки ГС - "Гаранционен срок за 
изпълнени строителни и монтажни работи", тежест: 10 точки
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: ПЦ - "Предлагана цена" с тежест: 60 точки
Descripción: Общата комплексна оценка- КО се изчислява по формулата: КО=СИ+ГС+ПЦ

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/601967
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/601967
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 05/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central

https://app.eop.bg/today/601967
https://app.eop.bg/today/601967
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Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: На основание чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП, жалба 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията на обявената процедура. Жалбата се подава до Комисия за 
защита на конкуренцията с копие до възложителя, чието решение, действие или 
бездействие се обжалва.
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato: Национална 
агенция за приходите
Dirección web de la legislación fiscal: https://www.nra.bg
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la protección del medio ambiente aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el 
contrato: Министерство на околната среда и водите
Dirección web de la legislación ambiental: https://www.moew.government.bg
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general en materia de 
protección de los trabajadores y las condiciones de trabajo aplicable en el lugar en que deba 
ejecutarse el contrato: Министерство на труда и социалната политика
Dirección web de la legislación laboral: https://www.misp.government.bg
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи 
/МВР/
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи 
/МВР/
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Главна 
дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Organización que recibe solicitudes de participación: Главна дирекция "Гранична полиция" 
/ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/

https://www.nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.misp.government.bg


684293-2026 Page 15/16

Organización que tramita ofertas: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към 
Министерство на вътрешните работи /МВР/

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на 
вътрешните работи /МВР/
Número de registro: 129010125
Dirección postal: бул. Княгиня Мария Луиза № 46
Localidad: София
Código postal: 1202
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Стоянка Малканова
Correo electrónico: smalkanova.82@mvr.bg
Teléfono: +359 29822527
Fax: +359 29885867
Dirección de internet: https://www.mvr.bg/gdgp
Perfil de comprador: https://app.eop.bg/buyer/1262
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registro: 000698612
Dirección postal: бул. Витоша № 18
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correo electrónico: delovodstvo@cpc.bg
Teléfono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Dirección de internet: http://www.cpc.bg
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Национална агенция за приходите
Número de registro: 131063188
Dirección postal: бул. "Александър Дондуков" № 52
Localidad: София
Código postal: 1000

mailto:smalkanova.82@mvr.bg
https://www.mvr.bg/gdgp
https://app.eop.bg/buyer/1262
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Correo electrónico: infocenter@nra.bg
Teléfono: +359 0700 18700
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Министерство на околната среда и водите
Número de registro: 000697371
Dirección postal: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22,
Localidad: София
Código postal: 1202
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Correo electrónico: edno_gishe@moew.government
Teléfono: +359 2406000
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la protección del medio ambiente aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el 
contrato

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Министерство на труда и социалната политика
Número de registro: 000695395
Dirección postal: ул. "Триадица" № 2,
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Correo electrónico: press@mls.government.bg
Teléfono: +359 0800001
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general en materia de 
protección de los trabajadores y las condiciones de trabajo aplicable en el lugar en que deba 
ejecutarse el contrato

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 26d00e13-1388-410d-9b9f-bf8ae689858d  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 01/10/2026 16:32:49 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: búlgaro
Número de publicación del anuncio: 684293-2026
Número de la edición del DO S: 192/2026
Fecha de publicación: 05/10/2026
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